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ANNEXE 1

MONOGRAPHIES DE VILLAGES
Etude historique

I. — Les origines, historiques ou légendaires, du village.

Date approximative de sa création ? — Village ancien ou nécent ? -
Légendes, récits, qui transmett°nt le souvenir de sa fondation ou du moins
de ses débuts. — Textes (villages récents ) ou souvenirs précis de ces origines.
— Les habitants actuels donnent-ils un nom au fondateur ? — Ce fondateur :
un chef (un- faimille) de quel peuple, quel clan, groupe social, ete... ? (nom du
groupe) (ses origines). — Est-ce que 1'on évoque un fondateur meme inconnu ?
— Fondation par un seul groupe social ou plusieurs ? ensemble ou successive-
ment. Disting'le_.t-on un groupe de chefs & coté d’autres différents ? — Civision
en classes (jadis et aujourd’hui.

II. — Le peuplement.

Migrations ? Garde-t-on le souvenir de migrations qui auraient permis le
peuplement du village ? — D’oul venaient les premiers habitants ? — Tenter
d'apercevoir s’il y a eu des peuplements successifs, (conquétes par groupes
différents, successifs ? L~s habitants actuels sont-ils descendants des premiers
habitants ?).

ML, — La construction des cases.

Date de construction des cases actuelles ? — construites sur d’autres cases
détruites (dates en remontant) ou sur terrains libres ? — Nombre de cases
exterisions successives — village qui a tendance a4 augmenter ou diminuer ?
— ou stationnaire : depuis longtemps ?

IV. — Histoire administrative et démographique.

Date de construction de la Mairic actuelle ? — Inventaire des archives
ou papiers quelcongues de cette mairie (nom d~s régistres...) etc... — Dates
des premiers mariages enregistrés : idem naissances, décés, administrativement
enregistrés) — Rythme (nombre par année) des mariages, naissances, déceés
-enregistrés ? — Naissances enregistrées viennent-elles des mariages enregistrés
sur place ? — Mariages enregistrés donnent-ils aussi enfants sur place ? — Ou
el quelle administration locale, avant mairie actuelle ? — Les Fokonolona
anciens ou récents : dates — composition — Traces de modification des pou-
voirs ou fonctions des Fokonolona — Origin~s d’une organisation communau.
taire, lache ou rigoureuse ?

V. — FLvolution économique.

Economie stationnaire depuis trés longtemps, ou évplution repérable ?
Phases de cette évolution — Dates ol les rendemsnts ont augmenté — ou les
quantités brutes de produits ont augmenté ou baissé — ou le troupeau a été
augmenté en nombre, ou diminué — Se souvient-on d~ périodes de plus grande
richesse ? — ou de grande pauvret — de famine (causes) — de maladies du
troupeau ? — Y.a.t.il eu introduction de nouvelles cultures ou de nouvelles
techniges ? — quand ? par qui ? — Innovations maintenues ou abandonnées ?
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VI. — His:oire religieuse.

Noms des idoles les plus anciennes (ou actuelles) — Légendes qui s’y
rapportent — L~s gardiens de ces idoles : noms dont on se souvient ? — Leur
rang ? leurs activités ? — Rites anciens plus ou moins conservés — L’église
ou le femple, du village, ou du village voisin : — date de construction ? par
qui ? prix ? financement ? — Les premiers missionnair>s : — quand sont-ils
arrivés, installés, (ou installés dans le vpisinage) — qui ? (noms, sectes, ordres)
— d’cu venaient-ils ? — La conversion : facile ou non ? — résistances : de
qui ? (résistance générale ou disp>rsée : le sorcier par exemple) — Attitude
des sorciers locaux : lutte o'iverte contre le christianisme, pu reésistance pas-
sive -— Se souvient-on d'un prétre décédé mystérieusement ? — ou fut-il
enterré ? — Proportions : protestants, catholiques, paiens avoués — Y.a-t-il
des gens qui se disent « sans religion » ?.

VII. — Ewvolution intellectuelle ou psychologie.

Date de la premiére école, ou école la plus proche — priviée (religieuse, non
religi~use), officielle — les premiers instituteurs : noms, origine, formation.,,
— Certains appartenaient-ils & la méme famille ? — Progrés de la scolarisa-
tion : classes nouvelles (en nombre et niveau) — quelles relations entre les
différentes écoles (officielles, privées...) — L’école actuelle : sur place ?
— voisine ? — combien de km, ? — peut-on S’y rendre en toute saison ?.
— Les journaux : a quelle date arrivent.ils ? Quels journaux ? — Les transis-
tors : a quelle date arrivent-ils ? — Quelle idée se fait-on de 1'« an-dafy »
I’Europe, ’Amérique, 'ONU — Quelle idée se fait.on de la capitale (nationale,
régionale) ? — Quelle idée se fait.on de la mer ? — etc...

Vill. — Echos de Uhistoire politique.

Histoire reculée : .

Habitation royale : dans le villag® ou village voisin — Quels rois ? famille ?
— Y-a-t-il encore sur place des descendants ? — Garde-t-on le souvenir du
passage ou séjour d’un roi ? — Lequel ? — date ? -— circonstances ? — Kabary ?

Histoire coloniale :

Quand apparut I’Européen, voyageur, commercant, administrateur, soldat.
— L’administrateur, venu avant ou aprés le missionnaire ? — Souvenir des
problémes d’impoéts (taux, mode de paiement, résistances) — Occupation
militaire : souvenir d’une occupation réelle, ou passage des troupes, combats
ou non ? — Rapports avec Européens : relations faciles, indifférence, hostilité ?
— Souvenirs de la période coloniale (faits, psychologie).

Evénements contemporains
Souvenirs sur place d’un mouvement nationaliste — Quand se fait la
prise de conscience nationale ; I'idée d'indépendance ?

Evénements de 1947

Y-a-t-il eu sur place guelque chose ou rien ? — A-t-on suivi les événements,
en cherchant a avoir des nouvelles ? — des combats ? — des morts ? — Exécu-
tion d’Européens ou de Malgaches par rebelles ? — A-t.on vu passer les forces
de répression ? — passer seulement ou agir. — Les habitants du village ont-ils
fui ? -— A-t-on vu passer les fuyards (tableau) ? — nombreux ou peu nombreux ?

Faits actuels 3

Quand a-t-on entendu parler des chefs politiques actuels ? — Quand est
connue et comprise, l'indépendance, la République, 1’accession a I'O.N.U. ?

En gros, de quels événements historiques, grands ou petits, a-t-on gardeé
le souvenir ?
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Annexe 11

HISTOIRE DE MAGASCAR

par un « indigéne » (en malgache)

Copie de vieux manuscrits recueillis par G. GRANDIDIER '(1864-66)
(37 x 25 cm — feuilles manuscrites. 410 pp., collées a la face recto
de chaque feuille du volume).

Don de Guillaume GRANDIDIER & I'dcadémie Malgache, en souvenir
de son pére, mai 1954.
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1e riz et les diverses cultures.
Les oléagineux.
Les plantes textiles. )
Avec quoi et comment on fabrique le tissu.
La forge.
Les produits d’exportation,
Lois sur la traite des esclaves. )
Ce qu’on faisait pou- les sampy des souverains.
Cultes des Vazimba €t pierres sacrees.
Chanson du peuple quand le prince va en guerre.
Sens des noms : Radama, Ranavalona, Rasoherina,
Ce qu’il faut faire quand la maison prend feu.
L’abandon des enfants.
Lorsque meurt le prince.
Le haut-mal (épilepsie, tremblement...).
Histoire d’Andrianamypoinimerina : son régne — ses guerres.
Radama ler.
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Contes.
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L’épreuve du tanguin et ses causes.
Dialectes merina, betsileo, bezanozano, sihanaka,
Les castes merina.
Premiére généalogie des rois qui régnérent jadis.
Colére de Radama contre les officiers qui ont abusé des biens des soldats.
Journal de Radama pour le peuple.
Discours de Lahimijila (colonel),
Contes.
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